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. | NTRODUCCI ON
A, Mandato del Conité
1. En su noveno periodo de sesiones, el Conmté pidié a la secretaria

provi sional que preparara un informe sobre |os nedios de lograr, a |los
efectos de la aplicacién del articulo 11 de I a Convenci 6n, que |as

activi dades enprendi das fuera del marco del necani sno financiero que guardan
relaci 6n con el canbio climtico sean conpatibles con las politicas, |as
prioridades de los programas y los criterios de aceptabilidad establ eci dos
por la Conferencia de las Partes asi conmo de mantener esa conpati bilidad
(véase A/ AC. 237/55, apartado i) del inciso b) del parrafo 84). E Conmté
deci di 6 seguir exam nando en su déci nb periodo de sesiones |la cuestién de |a
vigilancia por la Conferencia de |as Partes de esa conpati bilidad, incluidas
| as nodal i dades de presentaci 6n de infornes.

B. Alcance de la nota

2. En | a presente nota se exam na | o que se entiende por activi dades que
guardan "rel aci 6n con el canbio climtico" y por "conpatibilidad con |a
orientaci 6n de la Conferencia de las Partes y con |las disposiciones de |la
Convenci 6n". Se sugi eren tanbi én al gunos nedi os para tratar de lograr esa
conpatibilidad en | o que respecta a |as activi dades enprendi das por e
sistema de | as Naci ones Unidas, por las instituciones nultilateral es de
financi aci 6n, por el conducto de la asistencia bilateral y por el sector no
guber nanent al .

C. Medidas que podria adoptar el Comté

3. El Comté tal vez desee considerar |a posibilidad de reconendar a |l a
Conferencia de | as Partes:

a) Cono determinar |os diferentes niveles de relacion de |as
actividades con el canbio climatico y céono definir la conpatibilidad
con la orientacion de la Conferencia de |as Partes, en casos
especi fi cos;

b) Que haga pl eno uso de | os procedi m entos de coordi naci 6n y
vigilanci a existentes en el sistena de |as Naciones Unidas, incluida
| a estrecha col aboraci 6n con |l a Conisi6n sobre el Desarrollo
Sostenible y el Comité Interinstitucional sobre el Desarrollo
Sosteni ble. En el contexto de estos procedinentos se deberia
est abl ecer una rel aci 6n de trabajo efectiva con | os organi snos
perti nentes;

c) Que pronueva un proceso de consulta entre | os bancos nultil ateral es
de desarrollo para tratar de | ograr que sus activi dades sean
conpati bl es con la orientacion de la Conferencia de las Partes a fin
de proceder a un intercanbio de informaci6n sobre los criterios y
I as normas aplicabl es en determ nadas esferas que pernita iniciar un
proceso de examen paritario;
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d) Que invite a la Ogani zaci 6n de Cooperaci 6n y Desarrol |l os Econdm cos
a que, en el exanen de la asistencia para el desarrollo prestada por
sus m enbros, haga hincapi € en | as cuestiones rel aci onadas con e
canbi o climatico;

e) Que aliente a los principales grupos, segln se definen en e
Programa 21, a que apoyen -ya sea directanente o por conducto de |a
Comi si 6n sobre el Desarrollo Sostenible- |os objetivos de canbio
climati co de sus propi os programas, a que infornmen sobre sus
contribuci ones para | a aplicaci 6n de | a Convenci 6n, a que col aboren
en las actividades de vigilancia y a que se esfuercen por fonentar
en sus m enbros una nmayor conciencia y sensibilidad sobre | os
probl emas del canbio clinético

f) Que aliente a las Partes a que promuevan | a conpatibilidad de |as
acciones en el marco de | os necani snos gubernanentales y a que
i ncl uyan informaci 6n al respecto en sus conuni caci ones naci onal es;

0) Que proporcione orientaci 6n para facilitar la vigilanciay la
eval uaci 6n de |l os resultados de las actividades enprendi das en e
marco del mnecanismo financiero y fuera de él

1. BUSQUEDA Y MANTENI M ENTO DE LA COWPATI BI LI DAD
A.  Ant ecedent es

4. La exi gencia de que las actividades enprendi das fuera del marco de
necani sno financiero sean conpati bles con I a orientaci 6n proporci onada por |a
Conferencia de las Partes para el funcionanm ento de este necani snp surge ta
vez por el tenor de que |os resultados que puedan | ograrse nedi ante un
nmecani sno financiero rel ati vanente pequefio se vean anul ados cuando otras
corrientes financieras considerabl emente nmayores -desti nadas a acti vi dades
econom cas en | os paises desarrollados y |as econonias en transicion o a
activi dades de desarrollo de | os paises en desarrollo- produzcan efectos
contrarios al objetivo perseguido por la Convencio6n. En la actualidad, |os
recursos di sponi bl es para el necani sno financiero de | a Convenci én

probabl enent e asci endan a unos 250 nillones de ddl ares de | os Estados Uni dos
al afio, en la etapa inicial. Los recursos destinados anualnente a la
asistencia oficial para el desarrollo son mas de 200 veces superiores a ese
nont o.

5. El papel del mecanisno financiero es el de suministrar recursos

adi ci onal es para |l a financiaci 6n del desarrollo a fin de pronover |a

ej ecuci 6n de proyectos que respondan a | os conprom sos asum dos en virtud de
I a Convenci 6n. Exi sten nuchas oportuni dades para |l evar a cabo activi dades
conpati bl es con | os propositos del necanisnmo financiero pero sin que éste
participe en su financiacion. Se trata de actividades en |as que "no hay
nada que perder" o de actividades "de pura utilidad", que perniten integrar

| os problemas de canmbio climitico sin ningdn costo adicional o aun obteni endo
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benefi ci os econém cos. Varios ejenplos nuestran que se suel en desaprovechar
esas oportuni dades de npdo que el interés por la conpatibilidad y |os
esfuerzos en ese sentido estan plenanente justificados.

B. Definiciones de |os conceptos de relacién y conpatibilidad

Rel aci 6n

6. Para el cunplimento del nmandato sefial ado en el parrafo 1 supra se debe
identificar qué activi dades enprendi das fuera del narco del necani sno
financiero se consideran rel aci onadas con el canbio climatico. Es un hecho
reconoci do que al gunos sectores de |a actividad econémni ca directanente

vi ncul ados con la enmisidon y |a absorci 6n de gases de efecto invernadero o con
ecosi stemas expuestos a | os efectos del canbio climtico, pueden consi derarse
conp sectores que guardan rel acion con el canmbio climatico. Esos sectores
son, entre otros, la energia, el transporte, la industria, la agricultura, la
silvicultura, el sumnistro de agua y la gestién del litoral. Sin enbargo,
en una perspectiva nas anplia, tanbi én se puede considerar que guardan
relaci 6n con el canbio climatico otras esferas de |la actividad hunana.

Por ejenplo, las hipo6tesis sobre em siones de gases de efecto invernadero
gener al nente consi deran al gunas vari abl es conb el crecimento denogréafico, el
crecimento economco y | as nodal i dades de consunb. Sobre | a base de este
enfoque anplio, otras esferas conb |as politicas denogréaficas, la

pl ani fi caci 6n urbana, las politicas macroeconém cas, la fiscalidad, la
publicidad y | a educacién -la lista no es exhaustiva- tanbi én podrian

consi derarse conp rel aci onadas con el canbio clinmatico. En un sentido
todavia mas anplio, en los principios y |os conprom sos enunci ados en | a
Convenci 6n | as Partes reconocen que todo proceso de desarrollo econénico y
soci al esta relacionado con el canbio climtico, incluidas |as actividades
tanto de | os paises desarrollados conp de |os paises en desarrollo. Para e
cunplimento del nmandato antes sefial ado, se requerira orientaci 6n sobre la
nmanera de enfocar |os distintos niveles de esa rel aci 6n

Conpat i bili dad

7. Ora cuestion que plantea el cunplimento del mandato antes sefial ado es
la definicién practica de lo que se entiende por conpatibilidad con |os

di versos el ementos de orientaci 6n establ ecidos en el marco del proceso

i nt ergubernanental o con las diversas disposiciones de |a Convenci 6n

Por ejenplo, en relacién con |las activi dades enprendi das fuera del narco de
necani sno financiero, se deberia especificar 1o que significa la

conpati bilidad con los criterios de aceptabilidad respecto de | os paises o de
| as activi dades enmprendi das en el nmarco de este necanisnb. Seria necesario
exam nar |la conpatibilidad de esos criterios con |las normas de funci onam ento
y las esferas de especializaci6n de ciertas entidades. Lo msnp cabe decir
en o que respecta a las prioridades de | os programas. Por ejenplo, deberia
pregunt arse gqué consecuenci as entraflaria para | as enti dades especializadas en
I a financiacion de inversiones un hincapié en el fortalecimento de |la

capaci dad y de las activi dades potenci ador as.
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8. La conpatibilidad con diversas disposiciones de |a Convenci 6n, que se
plantea en la orientaci én inicial inpartida por el Conmté, suscita probl enas
simlares. La conpatibilidad con el objetivo ultino de | a Convenci 6n,

enunci ado en el articulo 2, podria entrafar un hincapi € en | a reducci 6n de

| as enisiones netas. La conpatibilidad con |os principios sefial ados en el
articulo 3 podria tener otras consecuencias. La conpatibilidad con |os
conpron sos enunci ados en el articulo 4 podria tener consecuencias diferentes
segln se trate de paises que han asum do conproni sos cuantificados en materia
de mitigaci6n o de otros paises. Se ha sefial ado que | anent abl enente no

exi ste ningln criterio sinple para determ nar si una determ nada activi dad es
0 no conpatible con Ia Convencién o con la orientacion inpartida por |la
Conferencia de las Partes. Por ejenplo, |la ejecuci 6n de un proyecto de
central eléctrica que genere inportantes em siones de gases de efecto

i nvernadero podria ser conpatible con la aplicacion de |a Convencion en e
caso de que ese proyecto sea parte de una estrategia para reducir esas

em si ones adoptada por el pais de que se trate. |Incluso una entidad podria
haber se especializado en | a ejecuci é6n o la financiacion de proyectos de esa
natural eza sin perjuicio de contribuir a la aplicacién de |Ia Convenci 6n

S6l o el examen de | os programas nacionales permitiria evaluar |as actividades
en funcion de criterios mninbs y determ nar asi si esas actividades son o0 no
conpati bl es con | a aplicaci 6n de |Ia Convenci 6n

9. Tanbi én se plantea | a cuestion de las circunstancias en que se ejecutan

| as activi dades enprendi das fuera del marco del necani sno financiero.

Esas activi dades pueden |l evarse a cabo en | os paises desarrollados, en |as
economi as en transicién o en paises en desarrollo. Pueden ser ejecutadas por
gobi ernos, por enpresas del sector privado o por organi zaci ones no
gubernanent al es, con o sin apoyo externo. Desde el punto de vista de |as
Partes sera especial nente i nportante que se | ogren enfoques conpatibles en

| as activi dades que entrafan rel aci ones internacional es, cono | as enprendi das
en el marco del sistenma de |as Naciones Unidas, |os bancos nultilateral es de
desarrollo, |la ayuda bilateral y |los grupos principales, segun se definen en
el Programa 21, incluidos |os del sector privado. La presente nota se centra
en estos cuatro inportantes grupos de protagonistas.

C. Busqueda y nmantenimento de |la conpatibilidad

Sistema de | as Naci ones Uni das

10. Las actividades ejecutadas por |os organi snos del sistena de |as

Naci ones Uni das que guardan rel aci 6n con el canbio climtico son |as
relativas al desarrollo sostenible, segin se definen en el docunento

princi pal de |la Conferencia de |as Naci ones Uni das sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo (CNUMAD), el Programa 21. La Com sion sobre el Desarrollo
Sost eni bl e (CDS) se cred en | as Naciones Unidas con el objeto de que
orientara la aplicacion del Programa 21 y vigilara | os adel antos | ogrados en
esa aplicacion. Conp ya se sefial 6, |a mayoria de | os el enentos de

Programa 21 guardan rel aci 6n, en un grado nmayor o nenor, con el canbio
climatico. Ademas del capitulo 9, relativo a la proteccion de |a atnosfera,
son tanbi én pertinentes los capitulos 4, 10, 11 y 14, que tratan de la

evol uci 6n de | as nodal i dades de consunp, el enfoque integrado de |a
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pl anificaci6n y la ordenaci 6n de |os recursos de tierras, la lucha contra |la
deforestacion y el fonento de la agricultura y del desarrollo rura
sosteni bl e, respectivanente.

11. Cabe recordar que al gunas cuestiones de caracter general que interesan a
todos | os sectores seran exam nadas anual mente por la CDS en tanto que otros
temas se exam nardan por rotaci 6n cada cuatro afios. Para 1997 |a Asanbl ea
Ceneral ha progranmado un exanen anplio de | os progresos |ogrados en |a
aplicaci 6n del Programa 21, que se realizara ulteriornente en form

peri 6di ca. Por consiguiente, el proceso de exanmen de la CDS dard a la
Conferencia de las Partes y a su secretaria una valiosa oportuni dad para
vigilar y, probablenmente influir en |las actividades que se enprendan en |as
esferas pertinentes.

12. En el nmarco de | os exanenes rotativos, en 1996 | a CDS exam narda por
prinmera vez el capitulo 9 del Programa 21, sobre protecci 6n de |a atnosfera.
Este capitul o abarca cuestiones rel aci onadas con |l a energia, el transporte,
el desarrollo industrial y la utilizacién de |os recursos, todas |las cual es
guardan especial relacion con el canbio climatico. Conp se ha observado
antes, otros capitul os sonetidos al exanmen de |a CDS guardan una rel aci én
apreci abl e con el canmbio climatico.

13. En el nmarco del proceso de exanen de la CDS, |a Conferencia de las Partes
podria tratar de pronover la integraci 6n de | os problemas de canbio climatico
en la el aboracion de las politicas y en las actividades relativas a otros
aspectos del desarrollo sostenible, y de pronover |a arnonizaci 6n de |a

i nf or maci 6n conuni cada con arreglo a la Convenci 6n y | a presentaci 6n de
informes a la CDS

14. En lo que respecta a estos dos Ultinps objetivos, el Conité
Interinstitucional sobre el Desarrollo Sostenible, creado en el marco de
Conmité Admi nistrativo de Coordi naci 6n con el objeto de coordinar e

seguim ento de |a CNUVAD dentro del sistema de |as Naciones Unidas, podria
desenpefar un inportante papel. Si el Comté asi |lo recomenda, |a
secretaria provisional y mas adel ante | a secretaria pernanente, podrian
participar en la | abor del Conmité Interinstitucional y pronmover el |ogro de
| os objetivos antes sefal ados.

15. El Programa de | as Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) tiene un

i mportante papel que desempefiar en | a esfera del aunmento de | as capaci dades
naci onal es de que trata el capitulo 37 del Programa 21. La red de
representantes residentes el PNUD col abora con | os gobiernos en |a

i dentificacion de prioridades para el uso de | os fondos asi gnados. El PNUD
ha establ eci do una red de desarroll o sostenible para que | os encargados de
adopt ar deci si ones di spongan de infornmaci 6n en la materia. E PNUD ha

enpr endi do t anbi én un programa denom nado "Capacidad 21", cuyo objeto es
incrementar | os fondos destinados a |la planificacion del desarrollo

sosteni ble a nivel nacional asi conp |la asistencia a | os gobi ernos deseosos
de fortal ecer |a capacitaci 6n de su personal en esferas fundanental es de
interés para |l as cuestiones anbientales. E PNUD es uno de | os asoci ados en
la iniciativa que dio lugar al programa de cooperaci 6n para |a aplicaci 6n de
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I a Convenci 6n sobre el Canbio Cdinético (CC. COOPERACI ON) (véase A/ AC. 237/75).
Tanbi én desenpefia un papel fundanental en el dialogo politico y puede
contribuir a generar apoyo en favor de | as cuestiones relativas al canbio
climati co. Tanbi én organi za nesas redondas para ayudar a coordinar |as
activi dades de desarrollo de diversos paises y participa en | os grupos

consul tivos dirigidos por el Banco Mundial (véase el parrafo 18 infra).

Fondo para el Medi o Anbiente Mindia

16. La cuestién de la conpatibilidad se plantea sélo respecto de |as

activi dades del Fondo para el Medio Anbiente Mundial (FMAM que no son parte
del funcionam ento del necanisno financiero. Se trata de |las actividades que
guardan relaci é6n con el canbio climitico pero que no se ej ecutan en un pais
Parte en desarrollo y de actividades en otras esferas concretas de interés.
Respecto de las prinmeras, el hecho de que |a aceptabilidad se linmte a las
Partes en |l a Convenci 6n, segun |l o dispuesto en el Instrunento del FMAM es un
factor en pro de la conpatibilidad. Respecto de las Ultinmas, |a pronocion de
proyectos polivalentes en | os que, por ejenplo, |os objetivos en materia de
bi odi versidad y de canmbio climatico se conbi nen, podria ser una nodal i dad
practica de lograr la conpatibilidad. En todo caso, la interaccién entre e
FMAM en su cal i dad de entidad encargada del funci onam ento del necani sno
financiero y la Conferencia de las Partes en su calidad de 6rgano responsabl e
de la orientaci 6on politica para el funcionam ento de ese nmecani snb, asegurara
| a sensibilizacion de | os 6rganos del FMAM respecto de | as cuestiones de que
trata | a Convenci 6n

Bancos nultilaterales de desarrollo

17. Los bancos multilateral es de desarrollo (el Banco Mundial y |os bancos
regi onal es de desarroll o) proporcionan financiaci 6n para una anplia gama de
proyectos de desarroll o ejecutados en paises en desarrollo y paises con
econonmias en transicién. El volunmen de fondos canalizado por conducto de |os
bancos nultilaterales de desarrollo | es da un papel protagonico inportante en
el contexto de las actividades de desarrollo de |os paises receptores y, por
consi gui ente, de la aplicacion del Progranma 21 en esos paises. Para la
aplicacion de | a Convenci 6n seria inportante que | os probl emas de canbio
climatico se tuvieran en cuenta en el disefio de | os proyectos financi ados por
| os bancos multilateral es de desarrollo. En ciertos casos, |a decision de
adopt ar sol uci ones preferibles desde el punto de vista del cambio climatico
puede entrafiar gastos que se deberan financiar en parte por conducto de
necani sno financiero, de conform dad con el parrafo 3 del articulo 4.

18. En razodn del inportante volunmen de |os fondos que facilita a | os paises
en desarrollo y a | os paises en proceso de transicién a una econonia de

nmer cado, el Banco Mundi al desenpefia un papel especial nente significativo.

El Banco suministra asimsnp servicios de personal y orientacion a |os grupos
consul tivos de nuchos paises. En consecuencia, para |la Conferencia de |as
Partes sera especi al nente inportante que se establ ezca una rel aci 6n de
trabajo efectiva con el Banco y para éste, que en todas sus operaci ones se
reflejen las politicas adoptadas por |la Conferencia de |las Partes.
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19. Los bancos multil ateral es de desarroll o han conveni do desde hace tienpo
en incorporar el analisis de |as consecuenci as anbiental es en sus politicas
de préstanps y donaci ones. Adenas de | as decl araci ones de politica de cada
banco, en 1980 el Comté sobre el Medio Anbiente de las Instituciones

I nt ernaci onal es para el Desarrollo, dirigido por el PNUMA formuld |a

Decl araci 6n de Politicas y Procedi m entos Anbi ental es Rel aci onados con el
Desarroll o Econénmico. En este Conmité, adends de | os bancos de desarrollo,
partici pan al gunos inportantes organi snos internaci onales, cono el Progranma
de |l as Naciones Unidas para el Desarrollo, |Ia Oganizaci 6n de | as Naci ones
Unidas para la Agricultura y la Alinentaci 6n, el Fondo |nternacional de
Desarrollo Agricola y el Programa Mundial de Alinentos, que canalizan un
vol unen sustanci al de fondos.

20. En consonancia con los incisos h) y |) del parrafo 2) del articulo 7, el
Conmité tal vez desee pronobver |la idea de convocar a una reunion inicial de
representantes de | os drganos de | a Convenci 6n, el FMAMy | os bancos
nmultilateral es de desarroll o para exam nar | os nedi os por | 0s que se proponen
contribuir a la aplicacion de | a Convenci 6n e informar regul armente sobre sus
esfuerzos al respecto. Se podria sefialar a | a atenci 6n de esta reunion

al gunas cuestiones de desarrollo que revisten especial inportancia para el
canbio climatico y se podria invitar a | os bancos multil ateral es de
desarroll o a que intercanbiaran infornaci 6n sobre | as nedi das especificas que
hayan adoptado para nejorar |a conpatibilidad de |as decisiones con |a
orientaci 6n inpartida por la Conferencia de |las Partes al necani sno
financiero asi comp con los criterios aplicados respecto de al gunas
cuestiones conp el uso eficiente de la energia, el uso de fuentes de energia
nenos contaminantes y las actividades forestales. Esto podria alentar a |os
bancos nultilateral es de desarroll o a que establ eci eran un proceso de exanen
paritario nutuanente beneficioso.

Asistencia bilateral para el desarrollo

21. Tanbi én se proporciona asistencia bilateral para |a ejecuci6n de una
anplia gama de proyectos de desarrollo en | os paises receptores. El vol unen
de fondos canalizado por conductos bilaterales es mas del doble de la
financiacion nultilateral del desarrollo de manera que su inpacto en |as
activi dades de desarrollo de | os paises receptores es considerable. La mayor
parte de la asistencia bilateral es proporcionada por |os nmenbros de |la
Organi zaci 6n de Cooperaci 6n y Desarroll o Econém cos (OCDE)

22. El Conité de Asistencia al Desarrollo, creado por la OCDE, es el foro en
el que se debaten las politicas de asistencia de sus menbros. Tanto ese
Comté comp el Conmité de Politica Ambiental de |a OCDE pronueven el
desarroll o de politicas sobre cuestiones anbientales, incluido el analisis de
| os efectos en el nedio anbiente de | os programas de asistencia. La politica
de la OCDE en esta esfera tiene en cuenta expresanente | os efectos de
caracter climatico y atnosférico. El Conmité de Asistencia al Desarrollo ha
enconendado a un grupo de trabajo sobre asistencia del desarrollo y nedio
anbiente el estudio de | as cuestiones rel aci onadas con el nedi o anbi ente que
se plantean en | a asistencia.
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23. El Comté tal vez desee reconendar a la Conferencia de |as Partes que
invite a la OCDE a que al abordar |os aspectos de |a asistencia al desarrollo
que guardan rel aci 6n con el nedio anbi ente haga hincapi é en | as cuestiones de
canbio climatico. La OCDE participa en calidad de observador en | os
procedimentos de la CDS y en los trabajos del Conmité. Ademas de |la

i nformaci 6n sobre la aplicacion del parrafo 2 del articulo 4 por |os m enbros
de la OCDE, tal vez se pueda invitar a esta Organizaci 6n a que proporcione

i nformaci 6n sobre la integraci6n de elenentos relativos al canbio climatico
en la asistencia al desarrollo sum nistrada por sus nienbros.

Esa i nformaci 6n se podria presentar a la CDS, en el contexto de su exanen

del capitulo 9 del Programa 21, o bien directamente a |l a Conferencia de

| as Partes.

G upos principal es

24. Por grupos principales se entienden todos |os sefial ados en | os

capitulos 23 a 32 del Programa 21: la nujer, la infanciay la juventud, |as
pobl aci ones i ndi genas, |as organi zaci ones no gubernanental es, |as autoridades
| ocal es, | os trabajadores, el conmercio y la industria, |a conunidad
cientificay tecnoldgicay los agricultores. Para lograr |a evolucion de |as
nodal i dades de consunp y de | os procesos industriales a que se refieren

i mplicitamente | os principios enunciados en el articulo 3 de Ia Convenci 6n y
| os conprom sos sefial ados en el articulo 4, se requerira un canbio radical en
|l os valores y un reconoci mento cada vez mayor de la inportancia de |la
actividad diaria para |lograr objetivos de mas anplio al cance. Esta
revol uci 6n no podra lograrse sin la participaci 6n y el apoyo de |os grupos
principales. Al gunos de éstos tal vez deban desenpefiar un papel més directo
qgue otros en las cuestiones rel aci onadas con el canbio climtico.

25. Las organi zaci ones representati vas de esos grupos Son nuierosas pero

al gunas de ellas, incluidas |as de grupos conerciales e industriales, han
nostrado ya su interés en |las cuestiones rel aci onadas con el desarrollo
sostenible y el canbio climatico al participar en la CNUMAD o en | a | abor de
Comité. Al gunas organi zaci ones han sido creadas especificamente con el fin
de pronmover el desarrollo sostenible. Qras se encargan directanmente de

ej ecutar o financiar proyectos de desarrollo. Al gunos grupos desenpefian una
funci on de vigilancia en la aplicacién de criterios de desarrollo sostenible
en el marco de las actividades nultilaterales y bilateral es de asistencia.

26. Esos grupos podrian ser valiosos asoci ados para |a consecuci 6n de | os
objetivos en materia de canbio climatico. Se podria alentar a esos grupos a
gue apoyen |l a acci é6n intergubernanental proporcionando infornaci 6n sobre |a
nmanera en que contribuyen a la aplicaci 6n de I a Convenci 6n y realizando
actividades de vigilancia. Tanbién podrian apoyar la aplicacién de |la
Convenci 6n fonentando |l a conciencia y |la sensibilidad de sus m enbros sobre
probl emas de canbio climatico. En ciertos casos, tal vez sea conveniente que
se exam nen arregl os especificos para celebrar consultas entre I a Conferencia
de las Partes y | os representantes de determ nados grupos.
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Conpatibilidad y especificidad de |la acci6n intragubernanenta

27. Para lograr que la orientacidon y el funcionam ento de | os organi snps de
| as Naci ones Uni das, |os bancos nmultilaterales de desarrollo, |os organi snos
de ayuda bilateral y | os grupos principales sean conpatibles con | os
objetivos en materia de canmbio climatico, |las Partes deben superar varios
obstaculos. El prinero es el hecho de que ninguna de esas enti dades es
directanente responsable ante |as Partes. Cada una tiene sus propios
procesos de adopci 6n de decisiones. Sin enbargo, excepto en el caso de |os
grupos principales, la orientacion inpartida a | os 6rganos directivos de esas
enti dades procede de | os gobi ernos que, en su mayoria son tanbi én Partes en

I a Convenci 6n. Por consiguiente, seria inportante que | os enfoques de |os
gobi ernos de | as propias Partes fueran conpatibles. Por ejenplo, toda Parte
gque sea a la vez menbro de |a OCDE, el Banco Mundial, el Banco Africano de
Desarrollo, el PNUD y el PNUVA deberia plantear |as msnmas posiciones en cada
uno de | os érganos directivos en |l os que esté representada. Toda Parte que
obti ene financiaci 6n de bancos nultilateral es de desarroll o o de organi snbs
bil ateral es de asistencia debe estar segura de que en el marco de esa

asi stencia el disefio de | os proyectos apoya | os objetivos en nmateria de
canbio climatico. Solo el logro de una conpatibilidad en | a acci 6n de cada
gobierno permtira lograr |a gradual arnonizaci6n de las politicas de todos

| os protagonistas. Se deberia exami nar |a posibilidad de que |as
conmuni caci ones naci onal es i ncluyan infornaci 6n sobre | os esfuerzos realizados
con este fin.

28. Un segundo reto es la necesidad de que la orientacion inpartida a otros
pr ot agoni stas sea suficientenmente estructurada para que pueda ser objeto de
vigilancia. Por ejenplo, tal vez no baste instar a | os organi snos de
desarroll o a que en sus procesos de adopci 6n de deci si ones tengan en cuenta
| os problemas de canbio climatico. Tal vez se deba mas bien definir nornas
t écni cas minimas conpati bl es con el estado de |os conocimentos y con |as
necesi dades de desarrollo. Por ejenplo, esas normas podrian revestir |la
forma de em siones por unidad de producci 6n de energia o de nivel es de
rendi m ento energético para |las diversas funciones. Asi, esas nornas
pasarian a ser parte de las directrices aplicables por |os organi snos de
desarrollo al analizar los efectos de caracter anbientales y se reflejarian
en | as especificaciones de | os docunentos de licitaci 6n. Los organi snos
encar gados de financiar proyectos en la esfera de |a energia podrian el aborar
y publicar esas normas nmininmas. Un proceso transparente de conparaci 6n
permtiria identificar posibles insuficiencias en las normas con mras a su
nodi fi caci on.



